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SHRINE SCHEDULE OF SERVICES 
Weekend Masses 
     Saturday Vigil 5:00 PM 
     Sunday English Masses 8:30am, 11:30am 
     Niedziela po polsku 10:00am 
Daily Masses 
     7:00am (except Saturday) and 8:30am  
National Holidays 9:00am CATHOLIC DIOCESE OF CLEVELAND OHIO 
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DEVOTIONS 
 Saint Anthony Novena Tuesdays after  8:30 AM Mass 
OFFICE HOURS 
 The parish office is open from Monday through Friday,  
 9:00 AM  to 3:00 PM. 
SACRAMENT OF RECONCILIATION 
 Saturday 4:00 to 4:45 PM or by appointment. 
SACRAMENT OF BAPTISM 
 Ordinarily on Sundays at 2:00 PM.  Alternate times must 
 be arranged with a parish priest.  Pre-Baptism instructions 
 are necessary in advance. 
SACRAMENT OF MARRIAGE 
 All arrangements must be made with one of the priests of 
 the parish six months in advance. 
CHURCH HOURS 
 Church is open daily 30 minutes before and after all   
 Masses.  For tours or private prayer call the rectory. 

 Mr. Ron Zeszut, Pastoral Council Chairperson 
 Ms. Celeste Suchocki, Finance Council Chairperson 
 Mrs. Sophie Wasielewski, Golden Agers President 
 Mr. Frank Krajewski, Dads’ Club President 
 Mr. Matt Zielenski, St. Vincent DePaul Society 
 Ms. Jane Bobula, Good Shepherd Catechesis 
 Mr. Rob Jagelewski, Parish History 
 Mr. Frank Greczanik, Gift Card Coordinator 
 Mrs. Sharon Kozak, Alumni and Development 
 Mrs. Denise Siemborski, Fr. William Scholarship 
 Parish Office et alia, Polish Festival 
 Mrs. Sharon Kozak, Four Eagle Award 
 Mr. Frank Scalish, Building and Grounds 
 Sister Mary Alice Jarosz, SSJ-TOSF, Stewardship 
 Mrs. Alice Klafczyński, Hospitality 
 Ms. Marcella Sladewski, Evangelization 
 ????, Garden Club 
 T.J. Dillon, Lil Bros President 
 Mrs. Debbie Grale, Web Site Editor 
   

To contact Organizations: Send an e-mail to the parish, with 
the person you wish to contact named in the subject line.  

REGULAR SCHEDULE 

                                                        MASS INTENTIONS ORGANIZATIONS 
 

SECOND SUNDAY OF LENT 
February 24 lutego 2013 

 

Sat  5:00 PM  + Donna Bartczak  
Sun  8:30 AM  + Dan Kane, Sr. 
      10:00 AM  + Alicja Szalanek  
                11:30 AM  + John Mino 

Baptisms of Estan Welther & Nathan Godec @ 2 PM 
       

Mon    Feb. 25   Lenten Weekday 
   7:00 AM  + Irene Lipinski 
   8:30 AM        + Alicja Szalanek     
             

Tue      Feb. 26   Lenten Weekday 
      7:00 AM  Sp. Int. Parishioners 
       8:30 AM  + Alicja Szalanek 
 

Wed    Feb. 27  Lenten Weekday  
   7:00 AM  + Alicja Szalanek 
   8:30 AM   + Beatrice Kubinski & Family 
    

Thu      Feb. 28  Lenten Weekday 
   7:00 AM  Sp. Int. Joseph Kruzel  
   8:30 AM  + Bobby Chase 
    
 

 Fri   Mar. 1    Lenten Weekday 
   7:00 AM  + Brodowski Family 
   8:30 AM       + Helen Kobylinski 
 

Sat   Mar. 2   Lenten Weekday  
   8:30 AM  + Edward Zeszut 
 

 

THIRD SUNDAY OF LENT 
March 3 marca 2013 

 

Sat  5:00 PM  + John Krusinski  
Sun  8:30 AM  Sp. Int. Parishioners 
      10:00 AM  + Backiel & Sledz Families  
                11:30 AM  + Richard Sprungle 

 

 

SCHEDULE FOR MINISTERS 

THIRD SUNDAY OF LENT 
          MARCH 3 MARCA 2013 
SAT    5:00 PM  Lector— Tom Krol 
    EMs— Andy & Marge Flock 
      Connie Aliff & Rick Krakowski 
Sun 8:30 AM  Lector— Ron Zeszut 
    Ems— Ron Grams & Felicia Greczanik 
      Chris Luboski & Paul Walasek 
 10:00 AM Lector — Mieczyslaw Garncarek 
    EMs —  M. Sladewska & W. Sztalkoper 
            T. Cyranek & Aleksandra Jankowska 
 11:30 AM  Lector— Mike Leahy 
    Ems — Diana Marie Bulanda & F. Greczanik 
      Stan Koch & Maria Ostrowska 

Collection Team: Rob, Lars, Giuseppe, Carmine, Sharon 

 

SUN       GOOD  SHEPHERD CLASS @ 11 AM IN SC 
   GORZKIE ŻALE @ 3PM 
   VESPERS @ 6PM 
TUES  PARISH FINANCE COUNCIL @ 7:30 PM IN RECTORY 
WED     ENGLISH CHOIR REHEARSAL @ 6:30 PM 
   AA MEETING @ 8PM IN SC 
FRI   GRADE SCHOOL STATIONS @ 1 PM 
   DROGA KRZYŻOWA @ 5:30 PM 
   ENGLISH STATIONS @ 7PM 
SUN       GOOD SHEPHERD CLASS TODAY IN SC @ 11AM 
   GORZKIE ŻALE @ 3PM 
   VESPERS @ 6PM 
    
 

SCHEDULE FOR THE WEEK 



           VESPERS 
 Lenten devotions at our parish always seem to have a slow start.  The weather often plays a part in 
determining the crowds or lack of. Friday’s Polish Stations had about 80 people. English Stations had 
about ten. Sunday’s Gorzkie żale had about 30 people; Vespers about ten.  I’m sure  that the thousand 
plus parishioners who choose to stay home for those different services had really good reasons.  Our 
doors will remain opened even if for the few who want to come and thank God. After all, He wouldn’t 

destroy Sodom and Gomorrah if Abraham mustered up a small crowd of ten so I take it we might be safe. 
  For those of you who have never attended a Vesper service, the following excerpt from the USCCB  (United 
States Conference of Catholic Bishops) web site provides  the following summary of this prayer. 
 
 “Vespers. also called  Evening Prayer, is part of the Liturgy of the Hours, also known as the Divine Office. In the Lit-
urgy of the Hours, the Church fulfills Jesus’ command to “pray always” (Luke 18.1, see also 1 Thessalonians 5:17). 
Through this prayer, the people of God sanctify the day by continual praise of God and prayers of intercession for the 
needs of the world. 
 The Liturgy of the Hours includes several specified times of prayer. The most important times, called the “hinge 
hours,” are Morning Prayer (which takes place upon rising) and Evening Prayer (which takes place as dusk begins to 
fall).  The other Hours are the Office of Readings (a service with a Biblical reading and a reading from the Fathers of 
Church writers or a reading related to a saint which may take place at any time of the day), a Daytime Prayer (which 
may take place at Midmorning, Midday, or Midafternoon), and Night Prayer (said before going to sleep).  
 Bishops, priests, deacons, and many men and women in consecrated life  pray the Liturgy of the Hours each day. 
Their work is organized around this prayer, keeping God always at the center of their days. Lay people are encouraged 
to pray the Liturgy of the Hours as well, especially Morning and evening Prayer.  
 Evening Prayer gives thanks for the day just past and makes an evening sacrifice of praise to God (see Psalm 
141:1).” 
  
 The format for this prayer service is quite simple involving psalms, a scriptural reading, petitions, and a seasonal 
hymn.   A short homily follows the scripture reading.  All in all it involves less than a half hour of your valuable time 
given to you by God.  Some people like to come before hand for quiet private prayer or even a little friendly visiting.  It 
is a wonderful way of winding down one’s day in preparation for another hectic week.  Above anything else it is a sa-
cred time to listen to god speak and to give him thanks and praise for all He has done in your life. 
 Come join our team of ten this Sunday at 6 pm…. and let’s show Sodom we can one up Abraham.  
                              David Krakowski 
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       5:00 PM  (51)…………………………....$ 877.00 
     8:30 AM.(59)…………………………… 1,000.50  
            10:00 AM (69) …………………………    821.00 
     11:30 AM (57)…………………………. 1,304.00 
          Mailed in (39...………………………….1,141.00 
                     TOTAL                     5,143.50 

 

PARISH SUPPORT LAST WEEKEND                                               

Bread and Wine Offering for February: 
“In memory of Leon & Anna Zbikowski and 

William and Henry Bell” 

Communion Antiphon for Lent: 

    “Like a deer that longs for running streams, 

 my soul longs for You, my God!” 

 Readings for the Week of February 24, 2013 
Sunday: Gn 15:5-12, 17-18/Phil 3:17--4:1 or 3:20--4:1/
Lk 9:28b-36 
Monday: Dn 9:4b-10/Lk 6:36-38 
Tuesday: Is 1:10, 16-20/Mt 23:1-12 
Wednesday: Jer 18:18-20/Mt 20:17-28 
Thursday: Jer 17:5-10/Lk 16:19-31 
Friday: Gn 37:3-4, 12-13a, 17b-28a/Mt 21:33-43, 45-
46 
Saturday: Mi 7:14-15, 18-20/Lk 15:1-3, 11-32 
Next Sunday: Ex 17:3-7/Rom 5:1-2, 5-8/Jn 4:5-42 or 
4:5-15, 19b-26, 39a, 40-42 



KSIĄŻKA Z INTENCJAMI MSZALNYM NA ROK 2013 
Biuro parafialne rozpoczęło przyjmowanie intencji 

mszalnych na rok 2013. Pracujący w biurze przyjmują intencje 
mszalne w kolejności ich zamawiania. Mszę św. można 
zamówić albo przychodząc osobiście do biura w godzinach od 
8:00 rano do 2:00 popołudniu od poniedziałku do piątku, lub 
też wysyłając informację o intencji wraz z czekem na adres 
parafii. Jeśli data wskazana w liście jest już zajęta, będziemy 
starać się zapisać ją w najbliższym wolnym terminie. Jeśli Msza 
św. jest za zmarłych, proszę podać imiona (imię); jeśli za 
żywych, proszę to zaznaczyć również. Może być też „w intencji 
ofiarodawcy” lub „w Bogu wiadomej intencji”. Msze św. w 
ciągu tygodnia są tak samo ważne jak te w niedziele, dlatego 
zachęcamy do zamawiania Mszy św. w dni powszednie. Będzie 
na pewno łatwiej znaleźć wolną datę.  

Psalm resp.: 

“Zmiłuj się Panie bo jesteśmy grzeszni!” 

Hymn podczas Kom. św.: 

‘Pokładam w Panu ufność mą,  

zawsze ufam Jego słowu.’ 

LITANIA  

Modlę się, Boże, żarliwie 
Modlę się, Boże, serdecznie: 
Za krzywdę upokorzonych, 
Za drżenie oczekujących,  
Za wieczny niepowrót zmarłych, 
Za konających bezsilność, 
Za smutek niezrozumianych, 
Za beznadziejnie proszących, 
Za obrażonych, wyśmianych, 
Za głupich, złych i maluczkich, 
Za tych, co biegną zdyszani 
Do najbliższego doktora, 
Za tych co z miasta wracają 
Z bijącym sercem do domu, 
Za potrąconych grubiańsko, 
Za wygwizdanych w teatrze, 
Za nudnych, brzydkich, niezdarnych, 
Za słabych, bitych, gnębionych, 
Za tych co usnąć nie mogą, 
Za tych, co śmierci się boją,  
Za czekających w aptekach 
I za spóżnionych na pociąg, 
—ZA WSZYSTKICH MIESZKAńCOW śWIATA, 
Za ich kłopoty, frasunki, 
Troski pzykrości, zmartwienia, 
Za niepokoje i bóle, 
Tęsknoty, niepowodzenia, 
Za każde drgnienie najmniejsze 
Co nie jest szczęściem, radością 
Która niech ludziom  tym wiecznie 
Przyświeca jeno życzliwie — 
Modlę się, Boże, serdecznie, 
Modlę się, Boże, żarliwie! 
 
            Julian Tuwin 



BRRRRRRR! GOOD YARN URGENTLY NEEDED 
 

 The St. Vincent DePaul Society Warmup America 
Group needs orlon or acrylic yarn for making afghans for 
the needy.  If you can help, please take yarn to the 
rectory, labeled “Warmup America.”  To join the group 
for any questions, call Donna at 216-398-9653. 
 Keeping people warm this Winter  (not too mention in 
some air-conditioned spaces) is another way to live the 
Eucharist! This is a small way of keeping Jesus alive in our 
world by seeing Him in those who are in need  of help! 

Slavic Village Infants/Toddlers 
 

 The heart—a symbol of life and love. Please 
open your heart to the hungry children of Slavic 
Village by donating some food to feed their hun-
gry tummies. For some of them if may truly be a 
matter of ‘life’! The empty baskets may be 
found in the church vestibule...please FILL 
them!  
 Each time you donate something you are 
invited to submit your name to win a gift certifi-
cate for Mertie’s Strudel….just in time to share 
with your guests at Easter. The drawing will be 
held on  March 10th.   
 

TRANSFIGURATION SCHOLARSHIP 
 Any students interested in pursuing the aforemen-
tioned scholarship should contact Dan Kane at the rec-
tory for details. The applicant must be of Eastern Euro-
pean heritage, a parishioner of St Stanislaus or Immacu-
late Heart, demonstrate financial need and be in good 
academic standing! 
 

DEADLINE FOR APPLICATION  
SUBMISSION IS FEBRUARY 28 

LENT WITH A BYZANTINE 
TWIST? 

 Are you interested in 
enriching your spiritual ho-
rizons this Lent by spending 
some time in prayer with 
our brothers and sisters 
from the Eastern Rite? 
March 4-7 at 7 PM you can 
join them under the direc-
tion of Fr. Kim Studwell at St. Joseph Byzantine Catholic 
Church at 8111 Brecksville Rd.  Brecksville 44141.  Most 
of you will remember Fr. Kim from his work here at St. 
Stanislaus during the time the rectory offices were lo-
cated in the convent.  

 EVANGELIZATION NEWS 

The Evangelization Committee of St. Stanislaus is inviting 
members of St. Stan’s to attend an Adult Catholic Educa-
tion (A.C.E.) Faith Formation program “ Centering Prayer: 
Responding to the Call of the Spirit” on Friday March 1 
from 7-9 pm at St. Basil the Great Church 8700 Brecksville 
Rd, Brecksville, OH. There is no cost for this program. 

Although no advance reservation is necessary, we would 
like to be aware of how many parishioners from St. Stan’s 
are interested in attending. So please call Ralph Trepal at 
216-441-1479 if you are planning to attend. We may even 
want to attend as a group to get to know each other. 

This program will be lead by Susan Koomis. Centering 
Prayer is a method of silent prayer in which we experience 
God’s presence within us, closer than breathing, closer 
than thinking, closer than consciousness itself. This form of 
prayer is drawn from the ancient practices of the Christian 
contemplative heritage, and described in the writings of 
Christian mystics such as John Cassian, Teresa of Avila, 
John of the Cross, and Therese of Lisieux. Three Trappist 
monks at St. Joseph’s Abbey looked to these ancient 
sources to develop a simple method of silent prayer for 
contemporary people. The prayer came to be known as 
Centering Prayer, in reference to Thomas Merton’s de-
scription of contemplative prayer as prayer that is 
“centered entirely on the presence of God.” The organiza-
tion Contemplative Outreach was formed in 1983 to sup-
port the growing interest in the practice of Centering 
Prayer. 

Susan Koomis is Director of Chapter Resource & Communi-
cation Services which serve the leadership of Contempla-
tive Outreach by offering formation programs, mentoring, 
and providing on-site visitations to Contemplative Out-
reach Chapters throughout the country. She is a Pastoral 
Minister and spiritual director, and is highly sought after 
as a speaker throughout the U.S. and Canada. 



 

Holy Name Society Meeting - Men and 
Women of St. Stanislaus Parish, would 
you like to be part of a group whose 
primary purpose is to promote love, 
honor, and respect for the Holy Name 
of Jesus, and it's members represent 
Catholic values and keep them alive by 
living according to the Holy Name 
Pledge? If yes, plan to attend our meet-
ing on Sunday, March 10th, after 8:30 
mass in the school all purpose room. If 
you have any questions please contact 
Ronnie Zeszut, 216-447-9183  

PEACE GARDEN MEMORIAL BRICKS 
 We recently had another installation of memorial bricks in 
the parish peace garden, specifically those which were 
donated last Summer and Autumn. If you would like to include 
the names of your family or friends in this project please 
contact the rectory. Cost of each memorial brick is $100.  
Proceeds from 
these sales 
support the work 
of the Garden Club 
in keeping our 
parish complex 
beautiful, colorful, 
and “green!”  

MASS BOOK STILL OPEN FOR 2013 
 The parish office continues accepting Mass intentions 
for 2012.  The office staff are happy to encourage and ac-
commodate Mass intentions as they come in.  You can ar-
range for Masses either by coming in to the parish office 
between 8:00 AM and 2:00 PM Monday through Friday, or 
you can mail in your intentions and donations.  If the date 
you request is already taken we will try to find the closest 
date to the one you request.  When you make the request, 
please let us know if it is for someone who is deceased, or if 
this is a “special intention.”  Finally, since so many people 
request Sunday Mass intentions, please try to limit your 
request for Sunday Masses to two, although weekday 
Masses are easier to schedule. 

CATHOLIC CHARITIES 2013 ANNUAL APPEAL 
 The 2013 Catholic Charities Annual Appeal actively 
begins in each parish soon. This year’s theme is “We wel-
come. We serve. We support”.  We ask that each of you 
consider the blessings God has given to you as well as the 
good that can be accomplished when we act in the unity 
and strength of our faith.  Over 276,000 people from 
every city and suburb in northeast Ohio benefit from the 
Catholic Charity programs each year.  Please consider 
donating to this important appeal and continue to pray 
for its success. 
 The in-pew commitment process took place last 
weekend.  All will be asked to respond to this process. If 
you have responded already via mail, please indicate this 
when you receive your card in the pew that weekend.  
For stories of inspiration please watch on the site: 
www.catholiccommunity.org/2013Appeal. 

Saturday, April 6, 2013 

Dyngus Celebration 
Sponsored by the 

St. Stanislaus Alumni Group 
Please join us in celebrating our first ever Dyngus Cele-
bration at the St. Stanislaus Social Center, 6601 Baxter 
Ave., Cleveland, OH 44105, after the 5 p.m. Mass. 

Alumni Group will be drawing the winner of the raffle: 
1st--$2,000 … 2nd --$500 … 3rd -- $350 

All proceeds benefit the St. Stanislaus Elementary School 
 

$5 Admission includes your 50/50 raffle ticket. Everyone 
attending is automatically entered to win whatever the 
House splits. 

What do you receive? 
Admission - Snacks - Entertainment 

 
Available for purchase Kolbasi and sauerkraut sand-

wiches and Polish beer, and join others in the laughter 
and fun of the evening 

 
Who is DJ Kishka? 

DJ Kishka is a one-man show.  He spins records, tells 
jokes, and entertains all.  Be ready to dance the night 
away or watch others “kicking up their heels” on the 

dance floor.  This entertainment is for all ages! Hope to 
see you on April 6th! 

 

DJ Kishka 

A true purveyor of the old-

school polka records of the 

1950-60’s 
To answer any questions, call 

Ingrid or Bob 

   at 440-333-7827  


